M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM LOW
(0.94") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade. lItis an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM LOW (0.94") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050390

Mfr. No.: MB-R-34-24

Finish: Black

Height: 0.94"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 34mm

Size: Low

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.245kg

UPC: 810094450106

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MBRACE Scope Ringe

Einleitung

Die MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company sind ein hochwertiges Produkt, das fur die Verwendung mit
Zielfernrohren konzipiert ist. Um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten, ist es wichtig, diese Anleitung
sorgfaltig zu lesen und die angegebenen Sicherheitsrichtlinien zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die MBRACE Scope Ringe fiir dein Zielfernrohr und deine Waffe geeignet sind.
Uberpriife die Ringe vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwende die Scope Ringe nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte die Ringe und das Zielfernrohr au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass die Ringe fest und sicher an der PicatinnySchiene montiert sind.

Vermeide UberméRige Kraftanwendung beim Festziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Schrauben und die Positionierung des Zielfernrohrs.

Verwende beim Anbringen oder Entfernen der Ringe geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.
Trage bei der Installation Schutzbrille, um deine Augen vor méglichen Splittern zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast: einen Schraubenschlissel und
eventuell einen Schraubendreher.
® Reinige die PicatinnySchiene und die Scope Ringe, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation

Positioniere die Scope Ringe auf der PicatinnySchiene an der gewiinschten Stelle.

Setze die Schrauben in die Ringe ein und ziehe sie leicht an, um die Ringe zu fixieren.

Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs und passe die Ringe gegebenenfalls an.

Ziehe die Schrauben gleichmafig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern. Achte darauf, nicht
zu Uberdrehen.

3. Nutzung

® Uberpriife vor jedem Schuss die korrekte Montage und Ausrichtung des Zielfernrohrs.
® Nach dem Schiel3en, Uberprife die Ringe auf Lockerheit und ziehe diese gegebenenfalls nach.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr benétigte Scope Ringe gemaf den &rtlichen Vorschriften fir
Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du
alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Zubehér von gréRter Bedeutung ist. Halte dich an
die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schiel3en zu gewahrleisten.



MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings from American Rifle Company. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your scope rings. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the MBRACE Scope Rings are compatible with your rifle and scope specifications.
Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.

Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or damage before each use.

Store the scope rings in a safe, dry place when not in use to prevent corrosion and damage.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the scope rings with rifles that comply with the Picatinny (MILSTD1913) rail system.

Ensure that the height and diameter of the scope rings are suitable for your specific scope and rifle setup.
Avoid overtightening screws during installation, as this may damage the rings or the rail.

Do not modify the scope rings in any way, as this may compromise their integrity and safety.

Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation

® Align the MBRACE Scope Rings with the Picatinny rail on your rifle.

® Place the scope in the rings and adjust it to your preferred eye relief.

® Securely tighten the screws on the scope rings using a torque wrench, following the manufacturer's
specifications for torque settings.

® Doublecheck that the scope is level and securely attached before use.

3. Usage

® After installation, perform a function check to ensure that the scope is properly secured and aligned.

® Always handle your rifle safely and responsibly during use.

® Regularly check the scope rings for tightness and stability during use, especially after extended
shooting sessions.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
® |f the scope rings become damaged beyond repair, dispose of them in accordance with local regulations for
metal and aluminum products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's official
website or customer support channels.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage with your MBRACE Scope Rings. Enjoy your shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Anillos
de Mira MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tus anillos de mira. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los Anillos de Mira MBRACE sean compatibles con las especificaciones de tu rifle y mira.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y responsabilidad.
Inspecciona regularmente los anillos de mira en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Guarda los anillos de mira en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso para prevenir la corrosion y el
dafio.

® Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa los anillos de mira solo con rifles que cumplan con el sistema de riel Picatinny (MILSTD1913).

® Asegurate de que la altura y el diametro de los anillos de mira sean adecuados para tu configuracion
especifica de mira y rifle.

® Evita apretar en exceso los tornillos durante la instalacion, ya que esto puede dafar los anillos o el riel.

* No modifiques los anillos de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y
seguridad.

® Mantén los anillos de mira fuera del alcance de nifios y personas vulnerables cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y destornilladores
apropiados.
® Asegurate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.

2. Instalacion

® Alinea los Anillos de Mira MBRACE con el riel Picatinny en tu rifle.

® Coloca la mira en los anillos y ajustala a tu distancia ocular preferida.

® Aprieta de manera segura los tornillos en los anillos de mira usando una llave de torque, siguiendo las
especificaciones del fabricante para los ajustes de torque.

® Verifica que la mira esté nivelada y correctamente sujeta antes de su uso.

3. Uso

® Después de la instalacién, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que la mira
esté correctamente asegurada y alineada.

® Siempre maneja tu rifle de manera segura y responsable durante su uso.

® Revisa regularmente los anillos de mira en busca de firmeza y estabilidad durante el uso,
especialmente después de sesiones de tiro prolongadas.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
® Silos anillos de mira se dafian mas alla de la reparacion, deséchalos de acuerdo con las regulaciones locales
para productos de metal y aluminio.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalacion o el rendimiento del producto, consulta el sitio
web oficial del fabricante o los canales de atencién al cliente.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tus Anillos de Mira MBRACE. Disfruta de tu experiencia
de tiro!



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE SCOPE RINGS AMERICAN RIFLE COMPANY
34MM LOW (0.94") SCOPE RINGS BLACK

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce produit est congu pour offrir
une performance exceptionnelle et une sécurité maximale lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |nstallation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de défaillance.

® Utilisation : Utilisez uniquement avec des lunettes de visée compatibles. Vérifiez que les dimensions
correspondent a celles des anneaux.

* Transport : Lorsque vous transportez votre arme équipée des anneaux, assurezvous qu'elle est déchargée et
sécurisée.

* Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.)
qui pourraient affecter sa performance.

®* Maintenance : Nettoyez régulierement les anneaux de lunette avec des produits appropriés pour éviter
l'accumulation de saleté ou de débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Anneaux de Lunette :

Assurezvous que votre arme est déchargée.

Positionnez les anneaux sur le rail Picatinny (MILSTD1913) de votre arme.

Serrez les vis des anneaux de lunette avec un couple approprié pour garantir une fixation sécurisée.
Vérifiez I'alignement des lunettes de visée et ajustez si nécessaire.

2. Utilisation des Anneaux de Lunette :

® Une fois installés, testez la stabilité des anneaux en tirant quelques coups a blanc.
® Assurezvous que la lunette est correctement alignée et que le retour a zéro est satisfaisant.

3. Démontage :

® Pour retirer les anneaux, dévissez les vis de fixation.
® Conservez les vis et les anneaux dans un endroit sQr pour une réutilisation future.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et des équipements
d'armement.

® Si possible, recyclez les matériaux en suivant les directives de votre commune.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a un professionnel
ou a un distributeur autorisé de I'American Rifle Company. Consultez également les mises a jour de sécurité sur la

plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez vos anneaux de lunette MBRACE en
toute confiance, en respectant les recommandations de ce guide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE SCOPE
RINGS

Introduzione

Le MBRACE Scope Rings della American Rifle Company sono progettate per garantire un'ottima prestazione e
sicurezza nell'uso. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate sulle pratiche di sicurezza, l'installazione e l'uso
corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala immediatamente qualsiasi incidente o prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il carico massimo raccomandato per le MBRACE Scope Rings.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Durante l'installazione, assicurati che le Scope Rings siano serrate correttamente per evitare movimenti
indesiderati.

® Utilizza solo accessori e strumenti raccomandati dal produttore per l'installazione e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:
® Posiziona le Scope Rings sul binario Picatinny (MILSTD1913) dell'arma.
® Allinea le Scope Rings in modo che siano parallele e allineate correttamente.
® Utilizza una chiave a brugola per serrare le viti di fissaggio, assicurandoti di non applicare troppa forza
per evitare di danneggiare il materiale.

3. Uso:

® Una volta installate, verifica che le ottiche siano correttamente fissate e che non ci siano movimenti.
® Effettua un test di tiro per garantire che le ottiche mantengano la regolazione "zero".

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti della American Rifle Company.

Conclusione



Le MBRACE Scope Rings sono progettate per offrire prestazioni elevate e sicurezza. Seguire queste linee guida
garantira un uso sicuro e ottimale del prodotto. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami
attraverso le piattaforme ufficiali di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa pierscieni celowniczych
MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pierscieni celowniczych MBRACE od American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie pierscieni
celowniczych. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze pierscienie celownicze MBRACE sg kompatybilne ze specyfikacjami Twojej broni i celownika.

® Zawsze obchodz sie z bronig i akcesoriami z zachowaniem ostroznosci i odpowiedzialnosci.

® Regularnie sprawdzaj pierscienie celownicze pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym
uzyciem.

® Przechowuj pierscienie celownicze w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec
korozji i uszkodzeniom.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni i ich uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj pierscieni celowniczych tylko z karabinami, ktére sg zgodne z systemem szyn Picatinny
(MILSTD1913).

® Upewnij sie, ze wysokos¢ i srednica pierscieni celowniczych sg odpowiednie dla Twojego konkretnego
celownika i konfiguraciji broni.

® Unikaj nadmiernego dokrecania $rub podczas instalacji, poniewaz moze to uszkodzi¢ pierscienie lub szyne.

* Nie modyfikuj pierscieni celowniczych w zaden sposob, poniewaz moze to narazi¢ ich integralnosc i
bezpieczenstwo.

®* Trzymaj pierscienie celownicze z dala od dzieci i os6b wrazliwych, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie Srubokrety.
® Upewnij sie, ze TwaQj karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja

® Wyrownaj pierscienie celownicze MBRACE z szyna Picatinny na swoim karabinie.

® Umies¢ celownik w pierscieniach i dostosuj go do preferowanej odlegtosci wzrokowej.

® Bezpiecznie dokreé¢ Sruby w pierscieniach celowniczych za pomoca klucza dynamometrycznego,
przestrzegajac specyfikacji producenta dotyczacych ustawieri momentu obrotowego.

® Sprawdz, czy celownik jest poziomy i pewnie przymocowany przed uzyciem.

3. Uzytkowanie

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcjonalnosci, aby upewnié sie, ze celownik jest prawidtowo
zabezpieczony i wyréwnany.

® Zawsze obchodz sie z bronig w sposob bezpieczny i odpowiedzialny podczas uzytkowania.

® Regularnie sprawdzaj pierscienie celownicze pod katem luzu i stabilno$ci podczas uzytkowania,
szczegolnie po diuzszych sesjach strzeleckich.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® (Qdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatdw opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych wytycznych
dotyczacych recyklingu.

® Jesli pierscienie celownicze ulegng uszkodzeniu, ktére uniemozliwia ich naprawe, pozbadz sie ich zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktéw metalowych i aluminiowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg producenta lub kanatami wsparcia klienta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialnego uzytkowania pierscieni celowniczych
MBRACE. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim!



MBRACE SCOPE RINGS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteiden kayttbohjeeseen. Tamé opas on suunniteltu auttamaan sinua
ymmartamaan tuotteen turvallista kdyttéa ja varmistamaan, etta saat siitd parhaan mahdollisen hyddyn. MBRACE
Scope Rings on suunniteltu tarkkaampuijille, ja se tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn ja luotettavuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn onnettomuudet ja vammat.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd MBRACE Scope Rings on yhteensopiva aseesi ja tdhtdimien kanssa ennen kayttoa.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennusmenetelmaa.

Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinnitettyja ennen ampumista.

Ala yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.

Kiinnita MBRACE Scope Rings Picatinnykiskoon varmistaen, ettd ne ovat oikeassa kulmassa.
Kirista kaikki kiinnikkeet huolellisesti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
Tarkista asennus huolellisesti ennen kayttoa.

2. Kayttd

Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd tahtain on oikein sdadetty ennen ampumista.

Seuraa tarkasti ampumaalueen turvallisuusohjeita.

Al kayta tuotetta darimmaisissa saaolosuhteissa tai olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja noudata niita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja MBRACE Scope Rings tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen jalleenmyyjdan. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kayttsté ja huollosta.

Kiitos, etta valitsit MBRACE Scope Rings! Huolellisella kaytdlla ja yllapidolla voit nauttia tuotteen tarjoamasta
suorituskyvysta ja luotettavuudesta pitkaan.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Rings frdn American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar ar designade for
att ge hog prestanda och sakerhet. Denna sékerhetsinstruktion ar avsedd att ge dig viktig information om saker
anvéandning, installation och avfallshantering av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning och se till att inga skador eller defekter finns.
Hall produkten borta frdn barn och andra sarbara grupper for att undvika olyckor.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att kikarsiktesringen ar korrekt monterad innan du anvander den.

* Anvand endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter pa 34 mm.

® Undvik att anvanda produkten om den har utsatts for kraftiga stétar eller om den verkar skadad.
® Folj alltid sakerhetsforeskrifter for skytte och hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarsiktesringen:

® Setill att alla delar &r rena och torra innan installation.

® Placera kikarsiktesringen pa Picatinnyskenan (MILSTD1913) och sakerstall att den sitter fast.

* Anvand ett momentnyckel for att dra at skruvarna enligt tillverkarens rekommendationer for att undvika
overdriven atdragning.

2. Anvandning av kikarsiktesringen:
* Montera kikarsiktet pa ringen och justera det till 6nskad position.
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan du skjuter.

® Gor regelbundna kontroller av ringen for att sdkerstélla att den forblir sdker och stabil under
anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar
* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella foreskrifter.

® Om produkten ar defekt eller inte lAngre behdvs, 1damna den till en godkénd avfallshanteringsanlaggning.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angaende sékerhet eller anvandning av MBRACE Scope Rings, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare for ytterligare information och support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpe¢nému pouzivani krouzkul na
puskohled MBRACE SCOPE RINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzky na puskohled MBRACE SCOPE RINGS od American Rifle Company. Tento
produkt byl navrzen s dlirazem na kvalitu a bezpe¢nost. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan pouze k uréenému ucelu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky spravné namontovany a upevnény.
Pouzivejte produkt pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni produktu okamzité prestarte pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Dbejte na to, aby se pii montaZzi a demontézi krouzk( na puskohled nedostaly do kontaktu s ostrymi predméty.

® Pfi manipulaci s puskohledem a krouzky vzdy pouzivejte ochranné bryle.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utaZzeny, aby se pfedeslo uvolnéni béhem
pouzivani.

®* Nepouzivejte krouzky na puskohled, pokud jsou viditelné znamky opotfebeni nebo poskozeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, jako jsou Sroubovaky a klice.
® Zkontrolujte, zda je puSkohled Cisty a suchy, nez zacnete s instalaci.

2. Instalace:
® Umistéte krouzky na liStu Picatinny (MILSTD1913) na pozadovanou pozici.

® Ujistéte se, Ze krouzky jsou spravné zarovnany s pusSkohledem.
* Pomoci dodanych Sroubtl krouzky pevné piiSroubuijte, ale davejte pozor, abyste je nepretahli.

3. Pousziti:

® Po instalaci provedte testovaci stfelbu, abyste se ujistili, Ze v3e funguje spravné.
® Pravidelné kontrolujte, zda jsou krouzky pevné utazeny a zda nedoslo k opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a nafizeni o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu a jeho pouZivani se prosim obratte na odbornika nebo
autorizovaného prodejce.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktll. Véfime, Ze vam krouzky na puskohled MBRACE
SCOPE RINGS poskytnou dlouhou a spolehlivou sluzbu.



